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NOUKOGU OTSUS (EL) 2015/2394,
8. detsember 2015,

liikmesriikide poolt Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta, mis kisitleb Eurocontroli
alalises komisjonis vastuvdetavaid otsuseid seoses Eurocontroli missiooni ja iilesannete ning
tsentraliseeritud teenustega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 15iget 2 ja artikli 218 Idiget 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Eurocontroli alaline komisjon (,alaline komisjon”) moodustas oma 4. detsembri 2013. aasta otsusega nr 123
Eurocontroli uurimisrithma, et uurida, mil viisil tuleks Eurocontroli aeronavigatsiooni ohutuse alast koostood
kisitlevat 13. detsembri 1960. aasta rahvusvahelist konventsiooni (,Eurocontroli konventsioon”) muuta, et
kajastada Euroopa territooriumi kohal toimuva lennuliikluse korralduse arengut.

(2)  Uurimisrithm tegi 19. oktoobril 2015 Eurocontroli agentuurile iilesandeks valmistada ette Eurocontroli alalise
komisjoni otsuse eelndu, milles médrataks kindlaks Eurocontroli edasine missioon ja iilesanded.

(3)  Eurocontroli missiooni ja iilesandeid kisitleva Eurocontroli alalise komisjoni otsuse eelndu heakskiitmine on
voetud alalise komisjoni 8. ja 9. detsembril 2015 toimuva kohtumise paevakorda.

(4)  Parast vastuvotmist on see otsus diguslikult siduv. Eurocontroli konventsioonis, mida on muudetud 12. veebruaril
1981 Briisselis allkirjastatud protokolliga (,muudetud konventsioon”), on sitestatud, etolemasoleva institut-
sioonilise raamistiku kohaselt on Eurocontroli ajutise komisjoni iilesanne ,Eurocontroli ildise poliitika
kujundamine”. Alalise komisjoni poolt kindlaks médiratud missioon ja iilesanded oleksid suunaks Eurocontroli
edasisele tegevusele ja need kajastaksid tingimata ka seda, mida Eurocontrol kisitab legitiimse tegevusena. Need
oleksid siduvad nii Eurocontroli liikmetele kui ka liidu liikmesriikidele.

(5)  Eurocontroli missiooni ja iilesannete kindlaks méddramine voib mdjutada liidu diguse kohaldamist, eelkdige liidu
padevuse terviklikkust, kuna liidu 6igusaktid reguleerivad olulisi valdkondi, kus tegutseb Eurocontrol. Ménikord
soltub Eurocontroli missioon ja tegevus liidu tasandil tehtavatest otsustest.

(6)  Seepirast on oluline tagada, et Eurocontroli missiooni ja ilesannete kindlaksmadramisel ei mindaks vastuollu
liidu digusega, eelkdige liidu padevusega, ja et see ei piiraks liidu edasist tegevust.

(7)  Alaline komisjon v&ib oma 8. ja 9. detsembri 2015. aasta kohtumisel vastu votta ka otsuse tsentraliseeritud
teenuste kohta. Liidu kdsutuses ei ole praegu piisavalt teavet selle otsuse sisu hindamiseks, kuid see v6ib mojutada
Eurocontroli edasist tegevust viisil, mis voib olla vastuolus liidu tegevusega asjaomases valdkonnas, seda eelkdige
tihtse Euroopa taeva lennuliikluse uue pélvkonna juhtimissiisteemi (SESAR) viljaarendamisega seonduvalt. Otsuse
tegemine kdnealuses kiisimuses tuleks seega edasi litkata.

(8)  Seetdttu tuleks kindlaks mairata liidu nimel alalises komisjonis vBetav seisukoht,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liikmesriikide poolt Euoopa Liidu nimel Eurocontroli alalises komisjonis vdetav seisukoht, mis kisitleb Eurocontroli
missiooni ja iilesandeid ning tsentraliseeritud teenuseid, on esitatud kiesoleva otsuse lisas.

Litkmesriigid tegutsevad liidu huvides tihiselt.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupieval.

Briissel, 8. detsember 2015

Noukogu nimel
eesistuja
P. GRAMEGNA
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LISA

I. Eurocontroli missioon ja iilesanded

Liit nduab, et ettepanekus sisalduv Eurocontroli osutatavaid teenuseid, tema missiooni ja ilesandeid késitlev tekst ei
mdjutaks mingil juhul liidu padevust ega piiraks liidu edasist tegevust. Seal, kus Eurocontrol tdidab praegu ajutiselt liidu
digusaktide raames konkreetseid iilesandeid, ei tuleks neid tilesandeid esitada sdltumatuna liidu otsustest.

Liit taotleb, et Eurocontroli 16. novembri 2015. aasta tegevuskava CN-SG-6-2015 (organisatsiooni missiooni ja
tilesannete kohta) lisas esitatud Eurocontroli missiooni ja iilesannete loetelus tuleb teha jirgmised muudatused.

1. Artikli 2 1dige 1 ,Funktsioonid ja teenused”:

a) ennuhilduse tsentraalne lennuvoogude juhtimine;

b) lennuliikluse korraldamise (ATM) vorgustiku funktsioonid, kui neid tdidab Euroopa Liit sida—tehakseEuroopa
Litdenimel

¢) lennuliikluse korraldamise (ATM) funktsioonid iilesanded Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO)
nimel Euroopa ja Pohja-Atlandi (EUR/NAT) piirkonnas;

d) aeronavigatsioonitasude kehtestamine, arvestamine ja kogumine;

¢) lennuliiklusteenuste osutamine MUACi keskkonnas vastavalt liikmesriikide ja EUROCONTROL agentuuri
vaheliste arutelude tulemustele;

f) tsentraalsed funktsioonid ja teenused, niiteks EAD, ARTAS/CAMOS, ja muud tsentraalsed teenused, mis vdidakse
kekkuleppel tihedas koostds liiduga teha iilesandeks alalisele komisjonile.

2. Artikli 2 1dige 2 ,Missioon™
a) ,toetusega” seoses tuleb muuta jargmist:

i) toetus oma liikmesriikidele, riiklikele jirelevalveasutustele ja acronavigatsiooniteenuse osutajatele ning muudele
asjakohastele huvirithmadele;

ii) toetus ELile Ebi-organitele—sh—regulaarlennundusalase—ekspertiisi-pakkumine kooskslas vastavalt 29. oktoobri
2012. aasta ELi ja Eurocontroli korgetasemelisele kokkuleppele kénealuste-organite ndudmisel;

iif) lennuliikluse korraldamise kiisimustega seonduvalt Euroopa huvide kaitsmise hélbustamine ja edendamine
riikide hulgas, kes ei osale Euroopa Tsiviillennunduse Konverentsi tegevuses. See toimub tihedas koostos selle
liikmeks olevate riikide, nende riikide aeronavigatsiooniteenuse osutajate ja lennundusvaldkonnaga, ningEkiga
v.a valdkondades, mida reguleeritakse ELi normidega ja mille osas tuleb austada ELi padevust;

iv

-

kaasto6 SESARile (teadus- ja uurimistegevus, Euroopa lennuliikluse korraldamise ildkava hoidmine ja
rakendamine) — aluseks on lennuliikluse korraldamise kogemus, iileeuroopaline modde, tsiviil- ja militaar-
valdkonnaga arvestamine ning vorgustiku juhtimine kooskdlas asjakohaste ELi digusaktidega;

v) uurimistegevuseks ja sellega seonduvaks simulatsiooniks vajalike vahendite andmine, nt SESARI jaoks, lisaks
SESARile tehtav uurimistegevus ja 6huruumi muutmisega seonduv uurimistegevus kooskolas asjakohaste ELi
digusaktidega, kui need on olemas;

vi) litkmesriikide organisatsioonide koolitamine/viljadpe;
b) ,koostoomehhanismidega” seoses tuleb muuta jargmist:

i) tsiviil- ja militaarvaldkonna koordineerimise hdlbustamine ja edendamine lennuliikluse korraldamise ja
aeronavigatsiooniteenuste arendamisel;

i) liikmesriikidele vajaliku toe pakkumine ICAO t606s, austades seejuures ELi padevust;

iii) likkmesriikide ndusolekul koost6o maailma muude piirkondadega, tagades selle koost66 koordineerimise ELiga;
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iv)

v)

rahvusvaheline koostoo/koordineerimine (ICAO, FAA, NATO jne) selliste organisatsiooni liikmeks olevate

riikide nimel, kes-ei-ele EEi-litkmestiigid austades seejuures ELi pidevust;

noustamine Ebi—mittekuulavate nende organisatsiooni liikmeks olevate riikide taotluse korral, kes ei ole ELi

liikmesriigid ega ole solminud liiduga kokkleppeid lennuliikluse korraldamise ohutuse ja toimivuse kiisimustes,
kas&fades kooskolas ICAO eesklrjadega olles koordmeerlnud oma tegevust Enga nlng austades EL1 padevust

¢) ,ileeuroopalist lennuliikluse korraldamist kisitlevate andmete ja informatsiooniga” seoses tuleb muuta jargmist:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

andmete (sh ohusoidukite suutlikkuse niitajad, ohutusnditajad jne) kogumine ja analiiis, selleks et ,hoida”
susteemid kaigus ja sdilitada andmeid regulatiivse tegevuse jaoks) nende riikide puhul, kes ei ole ELi
litkmesriigid, ja kui EL annab organisatsioonile vastava iilesande, siis ELi liikkmesriikide puhul;

aruannete (teabe) esitamine kogutud andmete kohta (nt ACE, PRR) ja andmete analiiiis nende riikide puhul,
kes ei ole ELi liikmesriigid, ja kui EL annab organisatsioonile vastava iilesande, siis ELi liikmesriikide puhul;

tihtse Euroopa taeva ja iihtse kohaliku taeva rakendamise protsesside juhtimine, kui Euroopa Liit on andnud
sellkohase tilesande;

—seathulgas aruannete esitamine ICAO {ilemaailmse aeronavigatsioonialase kava (GANP) ja lennuliikluse

tugististeemi ildise ajakohastamise kavade (ASBU) rakendamise kohta ja—tagades-aruandlusekoldusobivusEL
arvandlusmehhanismidega kokkuleppel Euroopa Liiduga;

lennuliiklust kisitlevate andmete kogumine ja STATFORi prognooside esitamine.

II. Tsentraliseeritud teenused

Liidu seisukoht on, et praeguses etapis tuleks tsentraliseeritud teenuseid kisitleva otsuse tegemine edasi litkata.

Liidu kdsutuses ei ole praegu piisavalt teavet tsentraliseeritud teenuseid kisitleva otsuse sisu hindamiseks. Konealune
otsus vdib mojutada Eurocontroli edasist tegevust viisil, mis vdib olla vastuolus liidu tegevusega asjaomases valdkonnas,
seda eelkdige ithtse Euroopa taeva lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi (SESAR) viljaarendamisega seonduvalt.
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